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Erstens muss ich Ihr Vertrauen zu dieser Transaktion bitten; das ist auf Grund von seiner Natur weil es
Auberst vertraulich und oberst geheim bleiben muss, heute ist mein fiinfie besuch in Schweiz, Obwohl ich
weiB, dass eine Transaktion dieses Umfangs irgendjemanden besorgen und beunruhigen kann, versichere ich
Thnen, dass alles am Ende gut verlaufen wird. Lassen Sie mich sich einwenig aufklaren. Es wird Sie iiberraschen,
diesen Brief von mir zu erhalten, da es keine vorherige Ubereinstimmung zwischen uns gab. Mein Name ist
Rechtsanwalt Osborne Clarke. Gtr. ein personlicher Rechtsanwalt von dem verstorbenem Herrn |G

Der Grund weshalb ich mich mit Ihnen in Verbindung setze, ist damit Sie mir helfen, das von meinem verstorbenen
Klient zuriickgelassenes Kapital zu sichern, und zu vermeiden, dass es beschlagnahmt wird oder als unverwendbar
erklaert wird durch die Bank, wo dicser Fonds in Hohe von €4,750,000.00 Euro (Vier Millionen, Siebenhundert und
Fiinfzigtausend Euro) abgelegt wurde von meinem Klienten vor seinem Tod.

Die Bank hat mich Benachricht, mich mit der Verwandtschaft des verstorbenen in Verbindung zu setzen, ansonsten
wird es als unverwendbar erklirt und an das Finanzministerium weitergeleitet. Bis jetzt haben sich alle meine
Anstrengungen, einen Angehdrigen von meinem Klienten zu bekommen, sich als nicht erfolgreich erwiesen. Folglich
habe ich mich mit Thnen in Verbindung gesetzt. Ich bitte um Thre Zustimmung sich der Bank als den
Nichstangehérigen von meinem verstorbenen Klienten zu préscnticren, da Sie den selben Nachnamen haben, sodass der
Erlés an Sie ausbezahlt werden kann.

Alle gesetzlichen Dokumente, um Ihren Anspruch als Verwandtschaft meines verstorbenen Klienten zu unterstiitzen,
werde ich Thnen zur Verfiigung stellen. Alles, was ich verlange, ist Thre ehrliche Zusammenarbeit, um uns zu
ermoglichen, diese Transaktion erfolgreich abzuschliessen

Ich mochte darauf hinweisen, dass 20 % dieses Geldes unter den Wohltitigkeitsorganisationen verteilt wird, wihrend
die restlichen 80 % gleich zwischen uns geteilt werden. Diese Transaktion ist vollig risikolos. Ich werde meine
Position als Rechtsanwalt verwenden, um die erfolgreiche Ausfithrung dieser Transaktion zu versichern. Wenn Sie sich
dafiir interessieren, sctzen Sie sich mit mir bitte unter folgender email osborneabogados ¢ lawyer.cont in Verbindung.

Auf Thre Antwort, werde ich Sie dann mit mehr Details und relevanten Dokumente versorgen, die Thnen helfen werden,
diese Transaktion besser zu verstchen. Die beabsichtigte Transaktion wird unter einer legitimen Einordnung
durchgefiihrt, die Sie und ich von jedem Bruch des Gesetzes schiitzen wird. Wenn dieser Geschiftsvorschlag jedoch
Ihre moralische Ethik verletzt, akzeptieren Sie bitte meine aufrichtige Entschuldigung. Wenn Sie dieses Ziel mit mir
errcichen mochten, kontakticren Sie mich bitte fiir weitere Erklérungen

Mit freundlichen Griifien,

910 822 760
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